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1. POSTANOWIENIA OGOLNE. Sprzedaz i licencjonowanie przez
Sprzedajgcego towaréw i ustug (w tym Produktéw w postaci sprzetu,
oprogramowania wewnetrznego (firmware) i programoéw
komputerowych, ustug w zakresie szkolen, programowania,
konserwacji, ustug technicznych oraz ustug w zakresie (dostarczania)
czesci, napraw i regeneracji — dalej tacznie ,Produkty”) dostarczanych
Kupujacemu na podstawie niniejszych warunkéw, niezaleznie od tego
czy taka sprzedaz czy licencjonowanie jest dokonywana na podstawie
transakcji zawartych na pismie, faksem lub na zasadzie elektronicznej
wymiany danych (,EDI”) badz w ramach obrotu prowadzonego za
posrednictwem internetu, podlega jedynie niniejszym Ogolnym
Warunkom Sprzedazy (oraz wszelkim pisemnym specyfikacjom,
ofertom cenowym i dodatkowym warunkom przedstawionym przez
Sprzedajacego), stanowigcym cato$¢ umowy pomiedzy Kupujacym a
Sprzedajgcym w jej przedmiocie. Odbidér lub przyjecie przez
Kupujacego dostawy Produktéw zaméwionych lub kupionych na
podstawie niniejszych warunkéw jest rownoznaczne z przyjeciem tych
warunkéw. Jakiekolwiek uzupetnienia i zmiany do niniejszych
warunkéw nie beda wigzace dla Sprzedajgcego, chyba ze
Sprzedajacy zgodzi sie na to pisemnie w dokumencie podpisanym
przez  uprawnionego  przedstawiciela w  gtdbwnym  biurze
Sprzedajacego. Sprzedajacy sprzeciwia sie innym warunkom, jakie
moze zaproponowa¢ Kupujacy lub jakie moga widnie¢ na zamoéwieniu
lub zapotrzebowaniu Kupujacego, badz byé w innym miejscu
powotane, a ktére sa dodatkowymi warunkami w stosunku do
niniejszych lub sg pod innym wzgledem niezgodne z warunkami
okreslonymi lub powotanymi w niniejszym dokumencie, oraz warunki
takie odrzuca.

2. WARUNKI PLATNOSCI. Termin ptatnosci bedzie wynosit
czternascie (14) dni od daty wystawienia faktury przy uwzglednieniu
ciagtego zatwierdzonego kredytu w kwocie ustalonej przez
Sprzedajgcego. Sprzedajacy moze wystawia¢ faktury na ptatnosci
czesciowe z zgdaniem ich regulowania w miare jak beda wystawiane.
Sprzedajacy zastrzega sobie prawo przekazywania faktur w formie
elektronicznej oraz otrzymywania ptatnosci przelewem
elektronicznym.  Ptatno$¢ kartg kredytowg, w dozwolonych
przypadkach, podlega sprawdzeniu karty kredytowej i autoryzacji
zaréwno w czasie zawarcia umowy jak i bezposrednio przed wysytka.
Sprzedajacy zastrzega sobie prawo do zawieszenia wykonywania
zobowigzan na podstawie niniejszych warunkéw lub z innego tytutu w
przypadku wystgpienia opdznienia w realizacji ptatnosci. Nie
dopuszcza sie ptatnosci przez potracenie. Oprocentowanie z tytutu
zaleglych ptatnosci bedzie doliczane do zalegtych faktur w wysokosci
1,5 % w skali miesigca (z zastrzezeniem ograniczen wynikajacych z
obowigzujacych przepiséw prawa).

3. WARUNKI DOSTAWY. Warunki dostawy sa warunkami loco
fabryka lub magazyn Sprzedajacego (Ex Works zgodnie z
obowigzujagcymi warunkami Incoterms) lub innymi uzgodnionymi
warunkami udokumentowanymi  w  potwierdzeniu  przyjecia
zamowienia przez Sprzedajacego. We wszystkich przypadkach tytut
przechodzi na Kupujacego z chwilg dokonania dostawy na rzecz
Kupujacego lub odbioru przez pierwszego przewoznika w celu
dostarczenia Kupujgcemu, w zalezno$ci od tego, co nastgpi
wczesniej, z wyjatkiem praw do wiasnosci intelektualnej zwigzanych z
Produktami, ktére pozostaja wlasnoscia Sprzedajacego (lub
dostawcow i licencjodawcow Sprzedajacego). Przyjete daty wysylki sa
podane w przyblizeniu i zalezg od szybkiego otrzymania niezbednych
informacji od Kupujacego. Sprzedajacy  nie  przyjmuje
odpowiedzialnosci za opdznienia w dostawie. W stosownych
okolicznosciach przesytka optacona z gory bedzie traktowana jako
odrebna naleznos$¢ fakturowa.

4. GWARANCJA.

(a) Sprzet: Sprzedajacy zapewnia, ze przez okres jednego (1) roku
od daty wystawienia faktury przez Sprzedajacego lub dystrybutoréw
wyznaczonych przez Sprzedajacego, w zaleznosci od danego
przypadku, nowe Produkty w postaci sprzetu, dostarczane na
podstawie niniejszych warunkéw, beda wolne od usterek w materiale,
wykonaniu i projekcie. Produkty naprawione lub wymienione na
podstawie niniejszego punktu dotyczacego gwarancji sg objete
podobng gwarancjg przez okres szesciu (6) miesiecy od daty nadania
wysytki do Kupujacego lub przez pozostatg czes$¢ poczatkowego
okresu gwarancji takiego konkretnego Produktu, w zaleznosci od
tego, ktory okres jest dtuzszy.

(b) Programy komputerowe i oprogramowanie _wewnetrzne
(firmware): O ile licencja Sprzedajacego lub osoby trzeciej nie stanowi
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inaczej, Sprzedajacy zapewnia, ze przez okres jednego (1) roku od
daty wystawienia faktury przez Sprzedajacego lub dystrybutoréw
wyznaczonych przez Sprzedajgcego, w zaleznosci od danego
przypadku, Produkty w postaci standardowych programoéow
komputerowych lub oprogramowania wewnetrznego, dostarczane na
podstawie niniejszych warunkéw i uzywane przy zastosowaniu
sprzetu komputerowego okreslonego przez Sprzedajacego, beda
dziataty zgodnie z opublikowanymi danymi technicznymi, ktére zostaty
sporzadzone, zatwierdzone i wydane przez Sprzedajacego.
Sprzedajacy nie sklada jakichkolwiek zapewnien i nie udziela
gwarancji, wyraznych lub dorozumianych, ze Produkty w postaci
programoéw komputerowych lub oprogramowania wewnetrznego bedg
dziataly bez zakiécen i usterek lub Zze funkcje zawarte w
oprogramowaniu beda spetnialy wymagania Kupujacego lub jego
wymogi co do zamierzonego wykorzystania.

(c) Nie objete gwarancja regeneracje, naprawy w zaktadzie i wymiany
u_Kupujgcego: Sprzedajacy zapewnia, ze przez okres jednego (1)
roku od daty wystawienia faktury przez Sprzedajacego lub
dystrybutoréw wyznaczonych przez Sprzedajacego, w zaleznosci od
danego przypadku, Produkty w postaci sprzetu poddane nie objetej
gwarancjg regeneracji w zaktadzie lub wymianie u Kupujacego
wzglednie Produkty w postaci elementdéw sprzetu poddawanych
naprawie beda wolne od usterek w materiale i wykonaniu. Produkty
naprawione lub wymienione na podstawie niniejszego punktu
dotyczacego gwarancji sg objete gwarancjg przez okres trzydziestu
(30) dni od daty nadania wysytki do Kupujacego. lub przez pozostatg
cze$¢ poczatkowego okresu gwarancji, w zaleznosci od tego, ktéry
okres jest diuzszy.

(d) Ustugi: Sprzedajacy zapewnia, ze Produkty w postaci samych
ustug (np. ustug szkoleniowych, napraw u Klienta, ustug technicznych
i ustug w zakresie programowania aplikacji na zamoéwienie) bedg
wykonane przez posiadajacych odpowiednie kwalifikacje pracownikow
zatrudnianych przez Sprzedajacego na umowe o prace lub na innych
zasadach.

(e) Produkty ze zwrotéw: Sprzedajacy zapewnia, ze przez okres
dziewie¢dziesieciu (90) dni od daty wystawienia faktury przez
Sprzedajacego lub dystrybutoréw wyznaczonych przez
Sprzedajgcego, w zaleznosci od danego przypadku, Produkty w
postaci sprzetu ze zwrotow (fj. zwrécone przez klientéw lub
dystrybutoréw, odnowione lub poddane regeneracji w zaktadzie) beda
wolne od usterek w materiale i wykonaniu. Produkty ze zwrotéw, cho¢
nadajace sie do eksploatacji, mogg nie odzwierciedla¢ najnowszej
serii lub korekty. Produkty naprawione lub wymienione na podstawie
niniejszego punktu dotyczacego gwarancji sa objete podobng
gwarancja przez okres trzydziestu (30) dni od daty nadania wysytki do
Kupujacego. lub  przez  pozostatg czes¢  poczatkowego
dziewigcédziesieciodniowego okresu gwarancji danego Produktu, w
zaleznosci od tego, ktéry okres jest diuzszy.

(f) Specyfikacie Kupujacego/ Kompatybilno$é: Sprzedajacy nie
udziela gwarancji i nie ponosi odpowiedzialno$ci za parametry
dotyczace projektu, materiatéw lub wykonania dostarczone Iub
okreslone przez Kupujacego (w tym pochodzace od innych
producentéw lub dostawcéw okreslonych przez Kupujacego).
Gwarancja majgca zastosowanie do Produktéw okreslonych przez
Kupujacego ogranicza sie wytgcznie do ewentualnej gwarancji
udzielonej przez pierwotnego producenta lub dostawce Kupujacemu,
bezposrednio lub posrednio. Sprzedajacy nie udziela gwarancji na
zgodno$¢ Produktow z towarami innych producentéw lub aplikacjg
Kupujacego, poza wyraznymi o$wiadczeniami zawartymi w
opublikowanych specyfikacjach lub pisemnych ofertach cenowych
Sprzedajacego.

(g) Surowce wtérne: Dziatajac w zgodzie z zasadami i praktykg
ochrony  $érodowiska, Sprzedajacy zastrzega sobie prawo
wykorzystywania podczas procesu produkcji, naprawy i regeneracji
pewnych surowcow wtérnych (np. zapigé, tworzyw sztucznych, itp.)
lub czesci poddanych regeneracji i réwnowaznych pod wzgledem
dziatania z nowymi czesciami lub czesci, ktére mogty by¢ uzywane w
marginalnym stopniu. Nie mniej jednak ich wykorzystanie pozostanie
bez znaczenia dla gwarancji i publikowanych statystyk niezawodnosci
dostarczanych Produktow.

(h) Srodki prawne: Srodki prawne z tytutu gwarancji, o ktérej mowa
powyzej, ograniczajq sie, wedle uznania Sprzedajacego, do wymiany,
naprawy, przywrocenia do stanu uzywalnosci lub modyfikacji
Produktéw lub udzielenia bonifikaty na cene zakupu Produktéw, w
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stosownych przypadkach, dopiero po zwrocie Produktéw zgodnie z
uprzednimi zaleceniami Sprzedajgcego. Wymienione Produkty mogag
by¢é nowe, zregenerowane, odnowione lub przywrécone do stanu
uzytkowego, wedle uznania Sprzedajacego. Kupujacy bedzie ponosit
koszty dokonywania napraw w ramach gwarancji (sktadajace sie z
czasu, wydatkdw na dojazdy i pozostatych wydatkéw zwigzanych z
serwisem) wykonywanych na zyczenie Kupujacego w jego zaktadzie.
Powyzsza lista wyczerpuje $rodki prawne przystugujace w przypadku
naruszenia gwarancji lub naruszenia umowy z takiego naruszenia
gwarancji wynikajacego.

(i) Postanowienia ogodlne: Wykorzystanie praw z gwarancji jest
mozliwe jedynie jezeli (a) Sprzedajacy bezzwlocznie otrzyma na
piSmie zawiadomienie o roszczeniu gwarancyjnym i (b) badanie
przeprowadzone przez Sprzedajacego wykaze, ze rzekoma usterka
nie powstala w wyniku: nieprawidlowego uzytkowania lub
zastosowania; zaniedbania; niewlasciwej instalacji, konserwac;ji,
naprawy, zmiany lub modyfikacji wprowadzonej przez osobe nie
bedaca Sprzedajacym; wypadku; lub niezwyklego zuzycia lub
obnizenia jakos$ci Produktéw lub ich czesci ze wzgledu na $rodowisko
fizyczne lub zaktdcenia natury elektrycznej lub elektromagnetyczne;j.

() POWYZSZA GWARANCJA ZASTEPUJE JAKIEKOLWIEK INNE
GWARANCJE WYRAZNE LUB DOROZUMIANE, W TYM
DOROZUMIANE GWARANCJE DOTYCZACE PRZYDATNOSCI DO
SPRZEDAZY LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU,
ORAZ NIE OBEJMUJE GWARANCJI ODNOSNIE WYDAJNOSCI |
SPRAWNOSCI, TAKZE W ODNIESIENIU DO CALEJ APLIKACJI W
NAJSZERSZYM ZAKRESIE DOZWOLONYM ZGODNIE Z PRAWEM
WEASCIWYM. Prawa z powyzszej gwarancji (z zastrzezeniem
podanych ograniczen) majg zastosowanie do klientéw Kupujacego, o
ile Kupujacy jest dystrybutorem ustanowionym przez Sprzedajacego.

5. ZRZECZENIE SIE | OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI. W
NAJSZERSZYM ZAKRESIE DOZWOLONYM ZGODNIE Z PRAWEM
WEASCIWYM SPRZEDAJACY NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI
ZA PRZERWY W DZIALALNOSCI LUB UTRATE ZYSKU,
PRZYCHODU, MATERIALOW, PRZEWIDYWANYCH
OSZCZEDNOSCI, DANYCH, KONTRAKTOW, RENOMY ITP.
(BEZPOSREDNIO ANI POSREDNIO) ANI TEZ ZA JAKIEKOLWIEK
SZKODY PRZYPADKOWE, POSREDNIE | NASTEPCZE. tACZNA
MAKSYMALNA  ODPOWIEDZIALNOSC SPRZEDAJACEGO W
ZAKRESIE POZOSTALYCH ROSZCZEN | ZOBOWIAZAN, W TYM
ODPOWIEDZIALNOSC Z TYTULU ZOBOWIAZAN WYNIKAJACYCH
ZE ZWOLNIENIA Z ODPOWIEDZIALNOSCI ODSZKODOWAWCZEJ,
NIEZALEZNIE OD TEGO CZY ZOSTALY ONE OBJETE
UBEZPIECZENIEM CZY NIE, NIE PRZEKROCZY KOSZTU
PRODUKTOW  STANOWIACYCH PODSTAWE ZGLOSZENIA
POWODZTWA LUB POWSTANIA ZOBOWIAZANIA, SPRZEDAJACY
ZRZEKA SIE WSZELKIEJ ODPOWIEDZIALNOSCI Z TYTULU
BEZPLATNYCH INFORMACJI | POMOCY UDZIELANYCH PRZEZ
SPRZEDAJACEGO, DO KTORYCH SWIADCZENIA SPRZEDAJACY
NA PODSTAWIE NINIEJSZYCH WARUNKOW NIE JEST
ZOBOWIAZANY. POWODZTWO PRZECIWKO SPRZEDAJACEMU
MUSI ZOSTAC WNIESIONE W TERMINIE OSIEMNASTU (18)
MIESIECY OD POWSTANIA PODSTAWY DO WNIESIENIA
POWODZTWA.NINIEJSZE WYKLUCZENIE | OGRANICZENIE
ODPOWIEDZIALNOSCI BEDA MIALY ZASTOSOWANIE
NIEZALEZNIE OD JAKICHKOLWIEK POSTANOWIEN NINIEJSZYCH
WARUNKOW PRZECIWNEJ TRESCI | TEGO, CZY POWODZTWO,
CZY TO Z TYTULU NIEDOTRZYMANIA WARUNKOW UMOWY CZY
Z TYTULU CZYNU NIEDOZWOLONEGO W SWIETLE PRAWA
CYWILNEGO (W TYM Z TYTULU NIEDBALSTWA LUB
BEZWZGLEDNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI) BEDZIE OBEJMOWALO
ROWNIEZ DOSTAWCOW SPRZEDAJACEGO, USTANOWIONYCH
DYSTRYBUTOROW  ORAZ INNYCH  AUTORYZOWANYCH
ODSPRZEDAWCOW JAKO ZEWNETRZNYCH BENEFICJENTOW.
POSTANOWIENIA NINIEJSZYCH WARUNKOW STANOWIACE O
OGRANICZENIU ODPOWIEDZIALNOSCI, WYKLUCZENIU
GWARANCJI LUB WARUNKU, LUB WYLACZENIU
ODPOWIEDZIALNOSCI ODSZKODOWAWCZEJ SA SAMODZIELNE
| NIEZALEZNE OD INNYCH POSTANOWIEN | JAKO TAKIE BEDA
WYKONYWANE.

6. WLASNOSC INTELEKTUALNA. Poza przypadkami wytaczonymi
na podstawie niniejszych warunkéw, Sprzedajacy podejmie sie obrony
w procesie lub postepowaniu wszczetym przeciwko Kupujagcemu, a
wynikajacym z twierdzenia, ze projekt lub wykonanie Produktow
sprzedawanych lub licencjonowanych przez Sprzedajgcego na
podstawie niniejszych warunkéw narusza jakikolwiek patent, prawo
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autorskie lub prawa z rejestracji znaku towarowego w kraju, bedacym
miejscem przeznaczenia wysytki Sprzedajacego pod warunkiem, ze
(a) Kupujacy bezzwiocznie poinformuje Sprzedajacego na pismie o
wszelkich takich roszczeniach i wynikajacych z nich procesach lub
postepowaniach, (b) Kupujacy przyzna Sprzedajgcemu wytaczne
prawo do prowadzenia obrony, zawarcia ugody lub kontrolowania linii
obrony w procesie lub postgpowaniu, (c) Kupujacy przekaze
wszystkie informacje i zapewni pomoc niezbedng do prowadzenia
obrony lub zawarcia ugody oraz (d) Kupujacy nie zajmie w zwigzku z
takim roszczeniem stanowiska przeciwnego stanowisku
Sprzedajgcego. Jezeli Sprzedajacy bedzie musiat prowadzi¢ obrone w
procesie lub postepowaniu, pokryje wszystkie kwoty nalezne z tytutu
kosztow i odszkodowania orzeczone Ilub uzgodnione przez
Sprzedajgcego, ktore majg bezposredni zwigzek z takim roszczeniem.
Zobowigzanie Sprzedajacego wynikajace z umowy bedzie wykonane,
jesli wedle wlasnego uznania i na swdj koszt Sprzedajacy: (i)
spowoduje, aby Kupujgcemu nadal przystugiwato prawo do uzywania
Produktow; lub (ii) dokona wymiany na sprzet/oprogramowanie o tym
samym sposobie dziatania, co Produkty, jednak nie powodujace
naruszenia, (iii) dokona modyfikacji Produktéw tak, aby przy
zachowaniu tego samego sposobu dziatania nie powodowaty one
naruszenia; lub (iv) w przypadku, gdy punkty (i)-(iii) okaza sie
niepraktyczne ze wzgledéw ekonomicznych, przyjmie zwrot
Produktéw powodujgcych naruszenie i zwréci Kupujacemu ich cene
kupna. Sprzedajacy nie bedzie zobowigzany do prowadzenia obrony
ani nie ponosi odpowiedzialnosci w odniesieniu do: [a] jakiegokolwiek
procesu lub postepowania w zakresie, w jakim ich podstawg sg lub w
zakresie, w jakim wynikajg one z: konfiguracji lub modyfikacji
wprowadzonych do Produktu, okreslonych lub wnioskowanych przez
Kupujacego, ktére zostaty wiaczone do Produktow lub je stanowia, [b]
korzystania z Produktéw w procesach lub aplikacjach okreslonych,
wnioskowanych lub kontrolowanych przez Kupujacego Ilub osoby
trzecie lub [c] korzystania z Produktéw w potgczeniu ze sprzetem,
oprogramowaniem lub materiatami nie dostarczonymi przez
Sprzedajgcego. W niniejszym paragrafie przez termin ,Produkty”
nalezy rozumie¢ wylacznie standardowy sprzet i standardowe
oprogramowanie Sprzedajacego, znajdujgce sie w ogodlnie dostepnej
ofercie handlowej, z wyraznym wytaczeniem jakichkolwiek marek
oprogramowania/ sprzetu oséb trzecich. NINIEJSZY PARAGRAF
ZASTEPUJE WSZELKIE GWARANCJE | ZAPEWNIENIA, WYRAZNE
| DOROZUMIANE, O NIEPODLEGANIU PRZEZ PRODUKTY
SLUSZNYM ROSZCZENIOM OSOB TRZECICH O NARUSZENIE
LUB Z INNEGO PODOBNEGO TYTULU.

7. SPRZEDAZ PRODUKTOW | USLUG FIRMOWANYCH PRZEZ
OSOBY TRZECIE. NIEZALEZNIE OD  JAKICHKOLWIEK
POSTANOWIEN ZAWARTYCH W NINIEJSZYCH WARUNKACH,
SPRZEDAJACY NIE SKEADA OSWIADCZEN, NIE ZAPEWNIA
ZWOLNIENIA Z ODPOWIEDZIALNOSCI ODSZKODOWAWCZEJ (W
ZAKRESIE PRAW WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ LUB Z INNEGO
TYTULU) ORAZ ZRZEKA SIE WSZELKIEJ GWARANCJI WYRAZNEJ
| DOROZUMIANEJ W ODNIESIENIU DO TOWAROW | USLUG (W
TYM SZKOLEN) FIRMOWANYCH PRZEZ OSOBY TRZECIE, KTORE
TO TOWARY | USLUGI SPRZEDAJACY MOZE ODSPRZEDAWAC
JAKO WYRAZNY PRZEDMIOT NA PODSTAWIE NINIEJSZYCH
WARUNKOW.

8. PROGRAMY KOMPUTEROWE | OPROGRAMOWANIE
WEWNETRZNE (FIRMWARE) OBJETE LICENCJA. Korzystanie z
Produktéw w postaci programéw komputerowych i oprogramowania
wewnetrznego moga podlega¢  przyjeciu  przez  Kupujacego
dodatkowych warunkéw okreslonych w odrebnych umowach
licencyjnych ze Sprzedajacym lub z osobami trzecimi, ktére to umowy
beda nadrzedne w niezbednym zakresie dla celéw rozstrzygania
niezgodnosci z warunkami okreslonymi lub powotanymi w niniejszym
dokumencie. W braku odrebnej umowy licencyjnej ze Sprzedajacym,
Kupujacy uzyskuje niewytaczng i niezbywalng licencje na korzystanie
z programéw lub oprogramowania wewnetrznego jedynie w formie
kodu wynikowego i jedynie wraz z Produktami dostarczanymi przez
Sprzedajacego, bez prawa sublicencji, ujawniania, deasemblowania,
dekompilowania, inzynierii wstecznej oraz wprowadzania innych
modyfikacji do programéw kumputerowych lub oprogramowania
wewnetrznego.

9. OPAKOWANIA | OZNACZENIA. Wskazany przez Kupujacego
sposob pakowania i umieszczania oznaczen moze podlegaé
dodatkowym optatom, ktére w innych przypadkach nie sa wliczone do
ceny Produktow.
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10. WAGA | WYMIARY. Podana lub reklamowana waga i wymiary sa
jedynie warto$ciami szacunkowymi lub przyblizonymi i nie stanowig
przedmiotu gwarancji.

11. CENY. Ceny i inne informacje publikowane przez Sprzedajacego
(w tym w katalogach produktéw i broszurach) moga ulec zmianie bez
uprzedniego powiadomienia i podlegajg potwierdzeniu poprzez
odrebne oferty cenowe. Publikacje te nie stanowiag ofert sprzedazy,
lecz jedynie zrédto ogdinych informacji. Ceny nie zawierajg podatkow
od sprzedazy, uzytkowania, akcyzy, cta, podatku od wartosci dodanej
oraz podobnych podatkéw. Kupujacy pokryje lub  zwréci
Sprzedajagcemu koszty wszelkich stosownych podatkéw. Ustugi
rozliczane w oparciu o czas i materialy bedg swiadczone zgodnie z
opublikowanym cennikiem ustug Sprzedajacego (obejmujacym prace
w godzinach nadliczbowych i wydatki na dojazdy) obowigzujagcym w
dniu, kiedy ustugi te sg $wiadczone, chyba ze pisemna oferta cenowa
Sprzedajgcego lub potwierdzenie przyjecia zamoéwienia stwierdza
inaczej. Platny czas poswiecony na dang ustuge obejmuje dojazd na
miejsce wykonania ustugi i powrét z tego miejsca oraz caty czas, w
ktérym przedstawiciel Sprzedajacego jest dyspozycyjny i oczekuje na
wykonanie ustugi (na miejscu wykonania ustugi lub poza nim).

12. ZMIANY | ZASTAPIENIA. Zmiany w zamoéwieniu wprowadzone na
zyczenie Kupujacego, w tym zmiany rodzaju, zakresu i warunkéw
dostawy Produktéw musza zosta¢ udokumentowane na pismie i
podlegaja wczesniejszej zgodzie Sprzedajgcego oraz korekcie ceny,
zmianie harmonogramu oraz pozostatych warunkéw. W kazdym
przypadku, Sprzedajacy zastrzega sobie prawo do odrzucenia zmian,
ktéore uwaza za niebezpieczne, niekorzystne ze wzgledow
technicznych, niezgodne z ustalonymi wytycznymi lub normami w
zakresie techniki lub jakosci lub niekompatybilne z mozliwosciami
Sprzedajgcego w zakresie projektu lub wykonania. Sprzedajacy
ponadto zastrzega sobie prawo zastapienia, przy uzyciu najnowszej
zastepujacej korekty lub serii, itp., Produktu o poréwnywalnej formie,
przeznaczeniu i funkgji.

13. ZWROTY. Wszystkie Produkty podlegajg zwrotowi zgodnie z
zaleceniami Sprzedajacego. Zwroty nie bedacych przedmiotem
gwarancji nieuzywanych i nadajgcych sie do sprzedazy Produktéw
podlegaja przepisom w zakresie zwrotdw obowigzujacym u
Sprzedajgcego w danym okresie, tgcznie z wiasciwymi optatami i
innymi warunkami zwrotu. Produkty zwrécone w ramach gwarancji
winny byé wiasciwie zapakowane i wystane do miejsca okreslonego
przez Sprzedajacego. Kontenery wysylkowe musza by¢ wyraznie
oznaczone zgodnie z zaleceniami Sprzedajgcego a optata za przewéz
uiszczona z goéry przez Kupujacego. Niezaleznie od powyzszego,
sprzedaz Produktéow ze zwrotéw oraz produktéw z markami osob
trzecich ma charakter ostateczny i nie upowaznia do zwrotu poza
gwarancja.

14. ANULOWANIE ZAMOWIENIA. Kupujacy moze anulowaé
zamowienie przed wysytkq jedynie po przestaniu pisemnego
powiadomienia oraz po dokonaniu na rzecz Sprzedajacego zaptaty w
uzasadnionej wysokosci optaty za anulowanie zamowienia i optat
magazynowych, w tym zwrotu kosztéw bezposrednich. Optaty za
anulowanie zamowienia na Produkty wykonane na specjalne
zamoéwienie lub zgodnie z danymi technicznymi Kupujacego moga
by¢ réwne biezacej cenie zbytu Produktéw. Sprzedajacy jest
uprawniony do anulowania zamoéwienia z podaniem przyczyny w
kazdym czasie po przekazaniu pisemnego powiadomienia a
Sprzedajacy bedzie miat prawo do optaty za anulowanie zaméwienia i
opfat magazynowych, zgodnie z powyzszymi postanowieniami.
Rozwigzanie umowy przez Kupujgcego z podaniem przyczyny bedzie
skuteczne wytacznie, jezeli w terminie czterdziestu pieciu (45) dni, po
otrzymaniu od Kupujacego pisemnego zawiadomienia o rzekomej
przyczynie, Sprzedajacy jej nie usunie.

15. SILA WYZSZA. Sprzedajacy nie bedzie ponosit
odpowiedzialnosci za straty, szkody lub opdznienia wynikajace z
niewypetnienia przez niego (lub jego podwykonawcoéw) zobowigzan
wynikajacych z niniejszych warunkéw spowodowanych
okoliczno$ciami, znajdujgcymi sie poza uzasadniong kontrolg
Sprzedajgcego, w tym na przyktad zdarzeniami losowymi, dziataniami
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lub zaniechaniami Kupujacego, dziataniami wiadz cywilnych Iub
wojskowych,  pozarami, strajkami, powodziami, epidemiami,
ograniczeniami obowigzujgcymi w okresie kwarantanny, wojna,
zamieszkami, aktami terroru, opéznieniami w transporcie lub embargo
na transport. W przypadku takiego opodznienia, termin(y)
przystugujacy(e) Sprzedajagcemu zostang wydtuzone o czas
niezbedny, aby nadrobi¢ opdznienie.

16. KLAUZULE | UMOWY RZADOWE. Zastosowanie przepiséw i
klauzul uméw rzgdowych do Produktéw lub umowy zawartej w formie
niniejszych warunkéw bedzie podlegato odrebnej ocenie i wydaniu
zgody przez uprawnionego przedstawiciela Sprzedajacego w jego
siedzibie. Produkty sprzedawane lub licencjonowane na podstawie
niniejszych warunkéw nie sg przeznaczone ani nie powinny by¢
stosowane w aplikacjach zwigzanych z energig jadrowa jako "Skfadnik
Podstawowy” w rozumieniu amerykanskich przepiséw jadrowych lub
innych ustaw i przepiséw w tym zakresie jakiegokolwiek innego kraju
lub zdefiniowany w inny sposéb.

17. KONTROLA EKSPORTU. Produkty i zwigzane z nimi materiaty
dostarczane lub licencjonowane na podstawie niniejszych warunkéw
moga podlega¢ réznym ustawom i przepisom w zakresie eksportu.
Obowigzek przestrzegania ustaw i przepisbw spoczywa na
eksporterze. Niezaleznie od jakichkolwiek innych postanowien
przeciwnej tresci zawartych w niniejszych warunkach, w przypadkach,
dla ktérych prawo Stanéw Zjednoczonych lub prawo miejscowe
przewiduje uzyskanie zezwolenia na eksport Iub reeksport
jakiegokolwiek Produktu lub zwigzanej z nim technologii, dostawa
moze zosta¢ zrealizowana dopiero po uzyskaniu stosownego
zezwolenia niezaleznie od przyrzeczonego w jakimkolwiek trybie
terminu dostawy. W przypadku odmowy udzielenia zezwolenia na
eksport Sprzedajacy zostaje zwolniony z dalszych obowigzkéw
zwigzanych ze sprzedazg lub udzieleniem licencji na Produkt bedacy
(Produkty bedace) przedmiotem odmowy, bez ponoszenia
jakiejkolwiek odpowiedzialno$ci wobec Kupujacego lub jakiejkolwiek
innej osoby. Sprzedajacy nie spetni zadania przytgczenia sie do
bojkotu eksportu, chyba ze w zakresie przewidzianym prawem
Stanéw Zjednoczonych.

18. SPORY. Strony w dobrej wierze dotozg staran, aby bezzwtocznie
rozwigza¢ spér wynikajacy z niniejszych warunkéw w drodze
negocjacji pomiedzy przedstawicielami stron umocowanymi do
rozstrzygania sporéw. W przypadku niepowodzenia negocjacji strony
dofozg staran, aby w dobrej wierze rozstrzygna¢ spoér za niewigzacym
w skutkach posrednictwem niezaleznego mediatora bedacego osobg
trzecia, przy czym honorarium i koszty mediatora strony pokryja w
réwnych czesciach. Jakikolwiek spér, ktérego nie rozstrzygnieto w
drodze negocjacji lub mediacji moze zostaé przedtozony pod
rozstrzygnigcie sadu wiasciwego zgodnie z warunkami niniejszego
dokumentu. Procedury takie sg jedynymi procedurami w przypadku
rozwigzywania takich sporéw pomigdzy stronami.

19. PRAWO WLASCIWE | FORUM. Umowa zawarta w formie
niniejszych warunkéw oraz wszelkie wynikajace z niej spory bedg
regulowane i interpretowane zgodnie z wewnetrznymi przepisami oraz
beda podlegaty wylacznej wtasciwosci sadéw kraju, wojewddztwa lub
innej jednostki administracyjnej miejsca podstawowe] dziatalnosci
Sprzedajgcego, jednak ze szczegdlnym wylgczeniem postanowien
Konwencji Narodéw Zjednoczonych o Umowach Miedzynarodowej
Sprzedazy Towaréw z 1980 r. Uznanie za catkowicie lub cze$ciowo
niewazne lub niewykonalne jakichkolwiek warunkéw lub postanowien
niniejszego dokumentu na podstawie prawa wilasciwego pozostanie
bez wptywu na pozostate czesci umowy zawartej w formie niniejszych
warunkéw.

20. CESJA. Umowa zawarta w formie niniejszych warunkéw nie
podlega przeniesieniu przez zadng ze stron bez uprzedniej pisemnej
zgody drugiej strony (przy czym strona nie bedzie bezzasadnie
odmawia¢ udzielenia takiej zgody). Jednakze zgoda nie bedzie
wymagana w przypadku wewnetrznego przeniesienia lub ces;ji
dokonywanej pomiedzy Sprzedajagcym a jego spdtka — matka,
spotkami zaleznymi lub afiliowanymi w ramach konsolidacji, taczenia
lub jakiejkolwiek innej formy reorganizacji spétki.
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